Brlissel, den 13. Juli 1978

o . Zndgliltige Fassung

Schlussfolgerungen der Prisidentschaft des Euro-
pdischen Rates am 6./7. Juli 1978

I. Die wirtgchaftliche und soziale Lage (%)

Der Europfische Rat stellt fest, dass dl“ Gemeinschaft angesichts
der Gefahren, welche die schwersn Verwerfungen der Weltwirtschaft
insbesondere seit Ende 1973 heraufbeschworen haben, sine ermste
BewZhrungsprobe vbestanden, ihren Zusammenhalt unfer Beweis ge-
stelld und damit zugleich einen entscheidenden Beitrag zur
Stabilisierung der Weltwirtschaf t geleistet hat,

Allerdings ist die Lage in der Gemeinschaft nosh nicht befris-~
digend. Deshalb hatte der Europdische Rat im April 1978 in
Xopenhagen den Aufitrag erteilt, =ine gemeinsame Stratagie zu
entwickeln, um den unbefriedigenden Trend in der wirtschaft-
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Die Gemeinschaft und ihre Mitgliedslénder werden inr Vorgehen
eng mit den anderen grossen industriellen Partnerlindern ab-
stimmen; denn die Probleme werden durch eine enges, ilber Europa
hinausgehende, internationale Koordinierung, die auch die
Interegsen dsr Entwicklungslinder berilicksichtigen muss, besser
bewdltigt. Das Treffen der Staats— und Regierungschefs der
sieben grossen Industrienationen in Bonn am . 16. /1. Juli 1978,
vei dem die Gemeinschaft durch den Présidenten des Rates und den
Prisidenten der Kommission vertreten ist, wird dafilr eine ‘gute
Gelegenheit bieten. Der Buropdische Rat hat die folgenden
Schlussfolgerungen filr die auf Gemeinschaftsebene und in den
Mitgliedstaaten zu ergreifenden Aktionen entwickelt:?
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Wirtschaftspolitik ()

Der Europ#ische Rat hat ein gemeinsames Vorgehen beschlossen,

um durch Bek&mpfung der Inflation, durch Herstellung einer
grdgsseren Wéhrungsstabilitét, durch Ausweitung des internationalen
Handels, durch Fortschritie im Energiebereich, durch Abbau der
regionalen Ungleichgewichte und durch eine Belebung der Nach-
frage in Europa ein fithlbar h8heres Wirtschaftswachstum Z er-
reichen und damit die Arbeitslosigkeit zu verringern, Dabei
dilrfen keine neuerlichen Gefahren Iiir das wirtschaftliche
Gleichgewicht entstehen, Insbesondere miissen die Bemthungen
um eine Verringerung der Inflation und der Disparit&ten in
der Kosten- und Preisentwicklung zwischen den Li#ndern fortge—

setzt werden,

Fin gemeinsames Vorgehen durch komplenentire Massnanmen
trizt dami bei, die inneren und Hussersn wirtschaftsno
ZwEnga der einzelnen filitzgliedstaatan oy Vermindern und die

A

Virksamikeit der Nessnahmen =y erhGhen,

Alle litgliedstanten werden entsyvrechend ihrem wirtschafis—

volitischen Aandlungsspislranm dis erfordsrlichen ¥assnzhmen
fen, Der Spislrzuz der einzelnen itgliedstaasten n 0z
2llerdings von ihrer unterschiedlichen iu

.

s
lich dém'Erfolg tei der Inflatioqsbekﬁmpzung, lhrer Zahiungs-~
bilanzsitustion, ihren Devisenreserven, der H¥he ihrer 3ffent-
lichen Defizite und dem Unfang der ungenutzien Produktions-—
kapazitlten ab, L&nder ohne Inflations- und Zehlungsbilanz-
probleme werden mehr fir die Steigerung der Binnennachfrage,

insbesondere die Investitionsnachfrage, und das Wirtschafts-—

‘wachstum tun; Linder mit starkén'Preissﬁeigerungen werden

vorerst ihr Augenmerk vor allem au® die inflatorischen Fehl-
entwicklungen richten,

Dieses abgestimmte Vorgehen auf allen Feldern unserer Wirt-—
schaftspolitik soll dazuy beiltragen, das Vertrauen von
Investoren und Konsumenten in die léngerfristigen Wachstums—
perspekiiven zu sti#rken.

(*) Original: D eve/vun



2. Wahrungspolitik (%)

Im Anschiuss an die Kopenhagener Berstungen vom 7, April 1978
hat der Europiische Rat das in der Anlage Ybeschriebene, von
Mitgiliedern des Europidischen Rates vorgeschlagene System flir eine
engere wihrungspolitische Zusammenarbeit (Furoriisches Wihrungs-—
sytem) erértert, die zu einer stabilen Wahrungszone in Furopa
flhrt, Der Europdische Rat betrachtet eine solche Zone als ein
sehr winschenswertes Ziel, Er nimm%t ein dauerhaftes und wirk-
sames System in Aussicht und ist Ubereingekommen, die Finanz
minister zu beauftragen, auf ihrer Tagung am 24, Juli1978 die er—
schaftsstellen bis zum 31, Cktober 1978 —= ndtigenfalls im Wege
von Aenderungsn - die notwendigen Vorschriften flr das Funktio-
nieren eines sclchen Systems ausarbziven. Gleichzeitig wird ge-
prUft, welche Massnammen zur St8rkung der Wirtschaft der finan-
ziell schwicheren Hitgliedslinder im Zusarmenhang mis einem solchen
Systems zu ergreifen sind; derartiger Massnahmen bedarf es, wenn
sich die stabile Wahrungszone bewdhren soll. Auf der Tdzung des
Furopgischen Rates am &4, und 5, Dezember 1978 Kdnnen dann 3ew
schllisse geéefasst und Vervflichitungen eingegangéﬁfwerden.

Die Regierungschefs Belgiens, Ddnemarks, der Bundesrepublik
Deutschland, Luxemburgs und der Niederlande erkldren, dass die
"Schlange" so wie bisher auch jetzt nicht zur Diskussion steht.
Sie bestidtigen, dass die "Schlange" unverindert beibehalten

wird.
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3. Beschiftigungsmassnahmen (%)

Der Europaische Rat bestidtigt seine Auffassung, dass die Ver-
besserung der Beschiftigungslage Uber ein hBheres Wachstum ein
entscheidendes Ziel der Gemeinschaft ist,

Er stellt fest, dass die Gemeinschaft bereits jetzt durch den
Europdischen Sozialfonds und den Europdischen Regionalfonds er-
hebliche Hilfe leistet. Er fordert den Rat der Arbeits- und Sozial-
minister auf, Massnahmen zur Bekémpfung der Jugendarbeitslosigkeit
im Rahmen des Europfischen Sozialfonds zu beschliessen, damit

diese am 1, Januar 1979 in Kraft tresten ¥bénnen,

4, Dreier-Konferenz mit den Sczialpartnern (%)

Der Europdische Rat unierstreicht die Bedeutung der Dreier-
Konferenzen mit den Sozialparinern und begrisst, dass im Herbst

erneut eine Xonferenz mit den Sozialparitnern statifinden wirg,
die sich entsprechend den Ergebnissen der vorangegangenen Xonfe-

renz mit den Zusammenhfingen zwischen Investitionen, Beschifti-

w

8

zung und Wetibewerb, den agen der Arbesitsumverteilung und der

. . : ot _ e o
Beschiftigung im Disnstlielistungssekior befasst,
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5, Energie (%)

Der Europdische Rat weist darauf hin, dass die Bemlihungen
um eine Ldsung der langfristigen Fnergieprobleme auf zllen
Etenen intensiviert werden milssen. Fauptziel aller ILinder ist
die Verringerung der AbhZngigkeit von Erddleinfuhren, Im Hin-
blick darauf legt die Gemeinschaft fir 1985 folgende Ziele fest:

- Verrlng;rung der Energieeinfuhrabhingigkeit der Gemeinschaft
auf 50

- Begrenzung der Nettoerddleinfuhren der Gemeinschaft

- Verringerung des Verhdltnisses zwischen der Zuwachsrate

des Energieverbrauchs und der Zuwachsrate des Bruttoinlands—

Die Gemeinschaft hebt hervor, dass sich die andersen Industrie-

1Znder enitsprechende Ziele setzen mlssen,

_ Einer basseren Nutzung der Hessourcen im Energie-
beralcn der Gemeinschaft sowie den Prospektionsbemilhungen
und der Entwicklung neuer Energietriger wird besondsre

Bedeutung belgemessen,

Der Beitrag der Kernenergie - parallel zu dem anderer
~Ernergietriger - ist fUr die Gemeinschaft unerliisslich und dringend.
Ausserdem ist es wichtig, die Arbeiten betreffend die dkologischen,
sicherheits—~ und schutztechnischen Probleme fortzusetzen, damit
insbesondere beriicksichtigt wird, dass es fir einige Mitglied-
staaten erforderlich ist, dass gewisse Dbesondere Probleme im
Zusammenhang mit der Aufstellung oder Durchfithrung von Kern-
energieprogrammen geldst werden.
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Die Energiemassnahmen der Gemeinschaft, durch die ins-
besondere Fnergiceinsparungen gefdrdert und alle altermatsiven
Energiequellen genutzt werden sollen, erginzen die erheblichen
Anstrengungen der Mitgliedstaaten.

Die Gemeinschaft muss unabhingig von den von ihr zu
treffenden neuwen Massnahmen kiinftig insbesondere darum bemitht
sein, die FEnergieprogramme der einzelnen Mitgliedstaaten
gemeinsam zu bewerten und s;e zu koordinieren.

Der Eurcpdische Rat unterstreicht die Notwendigkeit
einer weltweiten Zusammenarbeit auf dem Energiesektor und
erklirt insbesondere, dass die Gemeinschaft und die Mitglied-
staaten bereit sind, die Eantwicklungslinder in Zusammenarbeit
mit anderen Industriestaaten bei der Usberwindung ihrer
Schwierigkeiten auf dem Energiesektor zu untersiiltzen.
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Gemeinsamer Markt (*)

Der Buropdische Rat ist sich darin einig, dass Sicherung und

Ausbau des Gemeinsamen Marktes durch weitere Beseitigung von

Handelshemmnissen und Wettbewerbsverfdlschungen stindige Auf-
gabe der Gemeinschaft ist.

Internationaler Handel (%)

Der Eurcpiéische Rat bekriftigt seine Entschlossenheit, das
offene Welthandelssystem S ‘durch
gemeinsame Anstrengungen zu stidrken., Er unterstreicht die
Uberragende Bedeutung, die er einem substantiellen und ausge-
wogenen Ergebnlis der multilateralen Handelsverhandlungen im
Rahmen des GATT beimisst. Der Furopidische Rat richtet an alle
Verhandlungspartner die Aufforderung, konstruktiv zum Erfolg
beizutragen; die Gemeinschaft wird ihren Aniteil lsisten. Die
Ausweltung des Welthandels, die Verbesserung der internatio-
nalen Arbeifsteilung und sin dauerhaftes Wirtschafitswachstum
stehen in engem Zusammenhang und bedingen sich wechselseitig,
Die Gemeinschaft wird dem Protektionismus im interrnationalen
%

Handel enfgegenwirken und fordert zu dissem Zweck zu verstirk-
4+
Y

(%) Original: D

cee/ven




8. Strukturvolitik (%)

Der Europ#ische Rat stellt fest, dass Erhaltung und Steige-
rung der WettbewerbsfZhigkeit der Industrie sowie die
Stirkung ihrer InnovationsffZhigkeit wichtige Voraussstzun-
gen TUr ein hBheres Wirtschaftswachstum und die Schaffung
neuer Arbeitspli&tze sind, Deshalb muss die Bereitschaft

der Unternehmen und Wirtschaftsbranchen zum Strukturwandel
gestirkt werden, Dieser muss sich jedoch unter sozial trag—
baren Bedingungen vollziehen. Dazu leistet die Gemeinschaft
durch ihre Finanzierungsinstrumegte; ie in der letziten Zeit
erheblich ausgebaut worden sind, ihren Beitrag., Soweit be-
sondere Skonomische und sozlale Grilnde 8ffentliche Inter-
ventionen ausnahmsweise rechtfertigen, milssen die Hilfen
vefristet sein und - unter Beachtung der Regeln der Vertrige
von Rom - darauf zielen, die Strukiuranpassung zu erleichterm,

(*) Original: D
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9, Landwirtschaft im Mittelmeerraum (*)

Der Europ#ische Rat betrachtet die Beschlilsse des Rates
(Agrarminister) vom 12, Mai 1978 als einen Beitrag zur
Lisung der landwirtschaftlichen Probleme der Mittelmeer-
.regionen der Gemeinschaft. Er hat mit Genugtuung zur XKennt-
nis genommen, dass der Rat {(Agrarminister) beschlossen hat,
bis zum 30. September 1978 ilber die noch zur Diskussion
stehenden Kommissionsvorschligs zu entscheiden.

Der Rat vertritt die Ansicht, dass den besonderen
landwirtschaftlichen Struktur- und Marktproblemen der
Mittelmeerregionen sowis anderer benachiteiligter Gebieste
weiterhin gebilhrend Rechnung zu tragen ist.

(*) Original: 7
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10, Beziehungen zu den Entwicklungslindern (*)

Der Eur0p§iséhe hRat ist der Auffassung, dass Fort-
schritte im Nord-Siid-Dialog unerlfsslich sind, um die
internationalen Wirtschaftsprobleme zu l¥8sen und Frieden
und Stabilitll in der Welt zu sichern. Er bekriftigt sei-
nen Willen, auch in schwierigen Zeiten einen Intéressen—
agusgleich zwischen Ford und SUd herbeizuftthren. Hierzu
gehlrt, dass die Mérkte der Industrielinder fir die
Produkte der Entwicklungsliénder offen sind. Die volle
Integration der Entwicklungsl#nder in dén Welthandel
trégt wesentlich zu dessen Ausweitung bei,

Zugleich werden die Gemeinschaft und ihre ¥Mitglied-
staaten ilhre Entwicklungshilfeleistungen weltweit fort-
setzen und verstirken, '

In den laufenden Verhandlungen {lber einen (emeinsamen
Fonds und f{ber einzelne Rohstoffabkommen sollen die Be-
pilhungen um konstruktive Ergebnisse fortgefihrt werden.,
Dabei ist die Exporterl¥sstabilisierung weiter zu prtifen,

Der Europdische Rat sieht in dem Abkommen von Lome
einen wichtigen Bestandteil der Zusammenarbeit Zwilischen
Nord und SUd und erwamet erfolgreiche Verhandlungen tiber
seine Erneuerung. - e e

Der EuropHische Rat ist de& Auffassung, dass die
weltwelte Verflechtung des Wirtschaftsgeschehens von allen
Beteiligten - auch von den StaaishandelslfZndern - ein

(*) Original: D
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gemeinsames Handeln auf der Basis gemeinsamer Verantwortung
erfordert. Er vertraut weiterhin auf ein gutes Klima der
Zusarmenarbteit in den Vereinten Nationen und unterstreichi:

den festen Willen der Gemeinschaft, durch XKooperation, Partner—
schaft und erhdhte Leistungsbereitschaft die Nord-Siid-Bezishungen
zum wechselseitigen Vorteil zu gestalten.

coeSves
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.IT, Sicherheit im Seeverkehr, Verhiltung und Einddmmung der

Verschmutzung (*)

Der Europfische Rat hat iiber das Thema Sicherheif im
Seeverkehr, Verhiltung und Eind#Zmmung der Verschmutzung
(Amoco Cadiz), wie es im Bericht des Aussenministerrates
vom 29. Juni 1978 dargelegt i&t, beraten.

Er h&#l%t es filr erforder;ich, unter Berlicksichtigung
der Vorschlige eingzelner Mitgliedstaaten und der Kommission
weitere Massnahmen zur ErhShung der Sicherheit im Seeverkehr
zu treffen. Der EuropZische Rat bekr#ftigt, dass die Be-—

. mithungen um die Verhfitung und Bek#mpfung der Meeresver=—

T oschmrtzung, - insbesondere durch- Xohlenwassersitoffe, versilrkt -

... werden miissen.

v
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11T, Der Rurop#ische Rat hat sich mit der Lage im Nahen Osﬁen
und in Afrika befzsst. Nach seinen Beratungen ist die Presse
durch folgende Texte informiert worden:

1. Afrika (%)

Der Europ#ische Rat hat Uber die Lage in Afrika beraten und
bekrdftigt, dass die Neun einer Politik grosse Bedeutung bei=-
messen, die darauf gerichtet ist, die Unabhéngigkeit der
afrikanischen Staaten zu unterstiitzen und weiterhin sinen erhebé
lichen Beitrag zu leisten, um den wirtschaftlichen Erforder—
nissen dieser Linder zu entsprechen, Er hat erkldrt, dass

er den Grundsatz einer friedlichen L¥sung ihrer Probleme

unterstitzt,

Der Rat hat an den ausschliesslich humsnitiren Charakter der
8rtlich und zeitlich begrenzten Aktionen einiger seiner Mit-
glisder in Zaire erimmert. Zr hat mit Genugtuung zur Xenntnis
genommen, dass die Regisrung Zairgs die politischen und wiri-
schaftlichen Massnahmen treffen will, die filr die Sicher-

-y

n Fortschrisis deg gzesamien

q

gtellung eines friedlich
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zelrischen Volkas srfor

Der Rat hat die Notwendigkeit eines baldigen friedlichen
Uebergangs von Namibia und Zimbabwe in die Unabh#ingigkeit
aufgrund international akzeptabler Verhandlungsl&sungen
betont. Er hat zum Ausdruck gebracht, dass er die Anstren—
gungen, die einige seiner Mitglieder zusammen mit anderen zur

Brreichung dieses Ziels unternebmen, voll unterstiitzt.

Der Rat hat bekr#ftigt, dass er die Apartheid verurteilt
und dazu entschlossen ist, auf einen Wandel in der Politik
Stidafrikas zu dringen.

En

(*) Original: E
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- 2. Naher Osten (%)

Der Europdische Rat hat sich auch mit der gegenwirtigen
Lage im Nahen Osten befasst.

Er hat sein Be@auern darilber zum Ausdruck gebracht, dass
trotz der gegenWértig unternommenen Friedensbemithungen
vei den Verhandlungen nur sehr begrenzte Fortschritte
gemacht worden sind.

Er hat die Grundsiize bekriftizst, die in der Erklérung
des Europdischen Rates vom 29, Juni 1977 als Grundlage
einer friedlichen und gerechten Lisung des Konflikts

dargelegt wurden.,

(#) Original: E
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Die Prisidentschaft welst darauf hin, dass die
Aussenminister am Rande der Tagung des Eurcpidischen Rates
Ubereingekommen sind, gegeniiber der Presse folgende
Erklirung zu der gegenwirtigen Lage im Nahen Osten abzu—
geben: |

"Die Regierungen der Neun sind tief besorgt dartiber, dass
die Lage in Libanon immer ermster wmd gefEhrlicher wird.
Die jlngsten Xampfhandlungen haben schwerwiegende Verluste
bel der Zivilbevﬁlkeruné verursacht.

Die Regierungen der Neun appellierea dringend an alle
Beteiligten, ihr m@glichstes zu %un, um diese Xampfhandlungen
wnverziiglich zu besenden., Hierdurch wird nicht nur die Zxisteng
Libanons, sondern auch die Stabilitis der gesamien Région
gefihrdet. Die Regiesrungen der Weun erkennen an, dass Prisi-
dent Sarkis ver grossen Schwierigkeiten steht. Das Amt des
Pridsidenten ist das Symbol fiir die Souverinitfi und Tinheit
Libanons. Die Regierungen der Neun hoffen, dass sich der
Président und die Regierung Libanons weiterhin um die ¥Wieder-
nerstellung von Frieden und Sicherheit in gang Libanon bemiihen
werden. Sie unterstiitzen diese Bemhnunﬂen und geben ausserdem
ihrer HoIfnung Ausdruck, dass ein tatsHchlicher Waffenstille-
stand herbeigefithrt wird. Dies wiirde allen Beteiligten Zeit
filr Ueberlegungen und Verhandlungen geben. 3ie hoffen, dass
in der Zwischenzeit nichts unternommen wird, was die Integritit
Libanons beeintrichitigen kBnnte,"

(**) Original: E
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Iv, ANTAGE (%)

1. In bezug auf die Wechselkurssteuerung wird das

Europfische Wehrungssysten (EWS) mindestens ebenso
strikt sein wie die "Schlange", In der Anlaufzeit

~des Systems kOnnen sich die Mitgliedslénder, die gegenwirtig

~nicht an der Schlange veteilist sind, wHhrend eines .
begrenzten Zeitraums flr etwas weitere Bandbreiten ent-
scheiden, Die InterventionEn werden im Prinzip in den
Wahrungen der T ellnehmerlénder erfolgen. Aenderungen der

Mittelkurse werden im gegqnseltlgen Binvernehmen vgrgnﬂo Tmen ,
Nichtmitgliedsl&nder mit besonders starken wirtschafilichen
und finanziellen 3indungen zur Gemeinschaft k¥¥nnen assozi-
ierte Mitglieder des Systems werden, Die Europiische Wihrungs-
einheit (EWE) (1) wird den Kern des Systems bilden: sie wird
insbescnderes als Verrschnungsmittel zw*schen den WEhrungge

behBrden der EWG verwendet werden,

2. Ein Anfangsbestand an EWE [(fir den Zahlungsverkehr
zwischen den Zenitralbanken der Gemeinschzft) wird durch

Hinter
derzeifigen Reservebestands der Zentralbanken der Mitgliedslin-
der) und eines vergleichbaren Betrags von Wihrungen der Mit-

e
legung vorn US-Dollar und Gold einerseits (z,B. 2C % des

I

gliedslinder andererseits gebildet.

Die Verwendung von durch Hinterlegung von Wahrungen der
Mitgliedsldnder geschaffenen EWE wird Bedingungen unterliegen,
die je nach dem Betrag und der Filligkeit variieren; dem Be-
darf. an wesentliichen kurzfristigen Fazilitften (bis zu einem
Jahr) wird entsprechend Rechnung getragen.

o™

(#) Original: E
(1) Die EWE entspricht in ihrer Definition der Furonalschen
Rechnungseinheit. .
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Die Teilnehmerlinder werden ihre Wechselkurspolitik gegen-
Uber dritten L#ndern koordinieren. Zu diesenm Zweck werden
sie dis Konsultationen in den entsprechenden Gremien und
zwischen den am System teilnehmenden Zentralbanken verstirken.
Es milsste nach Mdglichkeiten zur Koordinierung der Dollar-
interventionen gesucht werden, wodurch gleichzeitige gegen-
ldufige Interventionen vermieden werden. Die Zentralbanken,
die Dollar aufkaufen, werden einen Teil davon (etwa 20 %)
deponieren und erhalten dafiir EWE; desgleichen werden die
Zentralbanken, die Dollar verkaufen, einen Teilbetrag
(etwa 20 %) gegen EWE erhzlten.

Spdtestens 2 Jahre nach Einfilarung des Systems werden
die bestehenden Vereinbarungen und Einrichtungen in einem
Europdischen Wdhrungsfonds (EWF) (1) komsolidiert.

Ein System einer engersn wihrungspolitischen Zusammen-—
arbeit wird nur dann erfolgreich sein, wenn dis Teilnehmer-
lé@nder eine Politik verfolgen, die sowohl im Inland als
auch im Ausland zu einer gr@sseren Stabilitdt fithrt; dies
g1ilt gleichermassen fiir Defizit- und Ueberschusslinder.

(1) Der EWF tritt an die Stelle des EFWZ,






